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Javaslat:
A TANACS HATAROZATA
a kikoto szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat

megel6zésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyul6 intézkedéseirél szolo
megallapodas jovahagyasardl
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INDOKOLAS

A kikoto szerinti allamok intézkedései a nemzetkozi kozosség alapvetd eszkozét képezik a
jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan (IUU) haladszat elleni kiizdelemben. Ennek
eredményeképpen a FAO 2005-ben elfogadta a kikotd szerinti allamoknak az IUU-halészat
elleni kiizdelemre irdnyuld intézkedéseire vonatkozd mintatervet. Ez a mintaterv olyan
minimumszabalyokat tartalmaz, amelyek vélhetéen elésegitik, hogy az allamok
intézkedéseket fogadjanak el a kikotdiket hasznédlni szandékozo, kiilfoldi lobogd alatt
kozlekedd halaszhajok nyomon kovetése, ellendrzése ¢€s vizsgalata érdekében. Ez egy
onkéntes alapon alkalmazhato, jogilag nem kdtelezd eszkoz.

Ezen tilmenden egyes regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek a kikotd szerinti allamok
tekintetében olyan jogilag kotelezd erejii mechanizmusokat vezettek be, amelyeket e
szervezetek tagjainak alkalmazniuk kell a kirakodasok és atrakasok, valamint a kikotdikben
zajlo egyéb miiveletek jogszerliségének nyomon kovetése érdekében. Egyes regionalis
halaszati gazdalkodéasi szervezetek ezenkiviil kiilonleges szabalyokat hoztak, amelyek
értelmében a kikotdbe valod belépés megtagadhatd olyan hajoktol, amelyek szerepelnek az
adott szervezet altal az [UU-halaszati tevékenységet folytatd vagy tamogato hajokrol készitett
jegyzékben.

Az Uni6 tagja a FAO-nak, valamint 13 regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetnek. A
regiondlis haldszati gazddlkodasi szervezetek altal a kikotd szerinti allamok intézkedései
targyaban elfogadott mechanizmusok az unés jog részévé valtak, amely a jogellenes, nem
bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megeldzésére, megakadéalyozéasara és felszdmolasara
iranyuld kozosségi rendszer 1étrehozasarol, tovabba a 2847/93/EGK, az 1936/2001/EK és a
601/2004/EK rendelet modositasarol és az 1093/94/EK és az 1447/1999/EK rendelet hatalyon
kiviil helyezésérél szol6, 2008. szeptember 29-i 1005/2008/EK tanacsi rendelettel' altalanos
szabalyokat ir el6 a haldszati termékeknek a kozdsségi kikotokben tartdzkodd harmadik
orszagbeli hajok altali kirakodédséara vonatkozodan.

A FAO Halaszati Bizottsaganak 2007. évi lilésén megegyezés sziiletett arrél, hogy a kikotd
szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat megel6zésére,
megakadalyozasara és felszamolasara iranyuld intézkedései targyaban jogilag kotelezd ereju
nemzetk6zi okmanyt kell kidolgozni.

E targyban 2007 szeptemberében Washingtonban szakértéi konzultaciora keriilt sor. 2008
juniusaban a Tandcs hatarozatot fogadott el, amelyben felhatalmazta a Bizottsagot arra, hogy
ezen okmany kidolgozasardl az Eurdpai K6zosség nevében targyalasokat folytasson.

A FAO ezt kovetden négy — a FAO valamennyi fele el6tt nyitott — technikai konzultaciot
tartott a kikotd szerinti allamok intézkedéseirdl szoldo nemzetkdzi okmdény tervezetének
véglegesitésérdl. A FAO 2009. november 18. és 23. kozott Roméaban megtartott 36.
konferenciajan a Felek elfogadtdk a megallapodast, és azt alairasra megnyitottak. A
megallapodast az Eurépai Kozosség nevében — a 2009. november 20-i tandcsi hatérozattal®
O0sszhangban — 2009. november 22-én Rémadban irtdk ald, figyelemmel annak késébbi
idépontban torténd megkotésére is.

' HL L 286., 2008.10.29., 1. o.
Az Europai Uni6 Tanacsa Fétitkarsaganak 2009. november 20-i feljegyzése (16430/09).
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Az TUU-halaszat elleni kiizdelem a kozos unids halédszati politika alapvetd eleme, ezért az
EU-nak képesnek kell lennie arra, hogy a kikotd szerinti allamok intézkedéseirdl szolo
nemzetkdzi okmany elfogadasi folyamataban valo tevékeny ¢€s €pitd jellegli kozremiikddés
révén elomozditsa a nemzetkozi egylittmiikddést e targyban. Az EU a kezdetektdl fogva
kozremitkodott ebben a folyamatban, valamint tevékeny és konstruktiv szerepet jatszott a
megallapodas tervezetének kidolgozasaban.

A javaslat célja a megallapodasnak az Eurdpai Unid nevében torténd jovahagyasa.

A Bizottsag felkéri a Tanacsot, hogy a javaslatot — az Eurdpai Parlament egyetértését
kdvetden — mielébb fogadja el.
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2010/0389 (NLE)
Javaslat:
A TANACS HATAROZATA

a kikoto szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat
megelozésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyulo intézkedéseirol szolo
megallapodas jovahagyasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Europai Unidrol szol6 szerzodésre,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikddésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 43. cikkére,
Osszefiiggésben 218. cikke (6) bekezdésének a) pontjaval,

tekintettel a Bizottsag javaslatara’,
tekintettel az Eurépai Parlament egyetértésére”,
mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6 hataskorébe tartozik, hogy intézkedéseket fogadjon el a halaszati
eréforrasok védelmére, kezelésére és ellendrzésére, illetve hogy megallapodasokat
kosson harmadik orszadgokkal és nemzetkozi szervezetek keretében.

(2) Az Eurdpai Kozosség szerz6dd fele az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i
Tengerjogi Egyezményének, amely a nemzetkdzi kozdsség valamennyi tagjatol
megkoveteli tobbek kozott a tenger bioldgiai eréforrdsainak kezelésére és védelmére
iranyuld egylittmiikodést.

(3) Az Eurdpai Unid szerz6dd fele az Egyesiilt Nemzetek tengerjogi egyezményében
foglalt, a kizarolagos gazdasagi ovezeteken tilnytld haldlloméanyok és a hosszl tavon
vandorlo  haladllomanyok védelmérél ¢és  kezelésérél szold  rendelkezések
végrehajtasardl szol6 megallapodasnak, amely 2001. december 11-én 1épett hatalyba.

(4) Az ENSZ Elelmezési és Mezégazdasagi Szervezete konferenciajanak 2009. november
18-23. kozott Romaban megtartott harminchatodik iilésszakédn a FAO alapszabalyanak
XIV. cikke alapjan elfogadtdk a kikotd szerinti allamoknak a jogellenes, nem
bejelentett ¢és szabalyozatlan haldszat megeldzésére, megakadalyozasara ¢és
felszamolasara iranyuld intézkedéseirdl szolo megallapodast (a tovabbiakban:
megallapodas).
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%) A megallapodast az Europai Kozosség nevében — a 2009. november 20-1 tanécsi
hatarozattal’ Gsszhangban — 2009. november 22-én irtak ala, figyelemmel annak
késObbi iddpontban torténd megkotésére is.

(6) Az Eurdpai Unidé a nemzetkozi halaszat egyik meghatirozd szerepldje, valamint a
halaszati termékek egyik {6 globalis piaca, ezért érdekében 4ll, hogy szerepet jatsszon
a megallapodas végrehajtasaban és annak a felek altali jovahagyasaban.

(7) Kovetkezésképpen a megallapodést jova kell hagyni.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1. mellékletben foglalt, a kikotd szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és
szabalyozatlan haldszat megeldzésére, megakadalyozasara ¢és felszamolasara iranyulo
intézkedéseirdl szol6 megallapodast (a tovabbiakban: megallapodas) a Tanacs jovahagyja.

2. cikk

A Tanacs elndke kijeloli azt a személyt, aki felhatalmazast kap arra, hogy a jovahagyasi
okmanyt a II. mellékletben szerepld, a hataskorokrél szolo nyilatkozattal egyetemben a
megallapodas 26. cikkével Osszhangban az Eurdpai Unio nevében letétbe helyezze az
Egyesiilt Nemzetek Elelmezési és MezOgazdasagi Szervezetének féigazgatéjandl, aki a
megallapodas értelmében letéteményesként jar el.

3. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan lép hatdlyba. Ezt a hatdrozatot az Furopai Unio
Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, [...]-an/én.

a Tanacs részerol
az elnok

Az Europai Uni6 Tanacsa Fétitkarsaganak 2009. november 20-i feljegyzése (16430/09).
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I. MELLEKLET

A KIKOTO SZERINTI ALLAMOKNAK A JOGELLENES, NEM BEJELENTETT ES
SZABALYOZATLAN HALASZAT MEGELOZESERE, MEGAKADALYOZASARA
ES FELSZAMOLASARA IRANYULO INTEZKEDESEIROL SZOLO
MEGALLAPODAS

PREAMBULUM
E megallapodas Felei,

Meély aggodalommal tekintve a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat tovabbi
jelenleg is folytatdd6 gyakorlatara, és ennek a haldllomanyra, a tengeri 6koszisztémakra ¢és a
jogszeriien halaszok megélhetésére gyakorolt karos hatdsara, tovabba a élelmezésbiztonsag
iranti egyre novekvd globalis igényre,

Annak tudataban, hogy a kikoto szerinti allamok szerepet jatszanak az €16 tengeri er6forrasok
fenntarthatd hasznositdsanak és hosszi tdva védelmének eldmozditasara iranyuld, hatékony
intézkedések elfogadasaban,

Felismerve, hogy a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan halaszat lekiizdésére
iranyulo intézkedéseknek elsddlegesen a lobogd szerinti allamok feleldsségén kell alapulniuk,
¢s a nemzetkozi joggal dsszhangban valamennyi rendelkezésre all6 joghatdsagot igénybe kell
vennilik, beleértve a kikotd szerinti allamok intézkedéseit, a parti allamok intézkedéseit, a
piaci intézkedéseket és azokat az intézkedéseket, amelyek biztositjak, hogy az allampolgarok
ne tamogassanak vagy folytassanak jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan haladszati
tevékenységet,

Felismerve, hogy a kikotd szerinti allamok intézkedései hathatdos és koltséghatékony
eszkozoket nyujtanak a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan haldszat megeldzésére,
megakadalyozasara és felszamolésara,

Annak tudataban, hogy regiondlis és interregionalis szinteken fokozottabb koordinaciora van
szlikség ahhoz, hogy a kikotd szerinti allamok intézkedései révén fel lehessen 1épni a
jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat ellen,

Felismerve a kikotd szerinti allamok intézkedéseit tdmogatd hirkozlési technoldgia,
adatbazisok, halozatok €s globalis adatallomanyok gyorsan fejlodését,

Felismerve, hogy a fejlodd orszagoknak segitségre van sziikségiik a kikotd szerinti allamok
intézkedéseinek elfogadasaban és végrehajtasaban,

Tudomasul véve a nemzetkozi k6zosség részérdl az Egyesiilt Nemzetek rendszerén, koztiik az
Egyesiilt Nemzetek Kozgyiilésén és az Egyesiilt Nemzetek Elelmezési és Mezégazdasagi
Szervezetének (a tovabbiakban: FAO) halaszati bizottsagan keresztiil érkezett felkéréseket a
kikotdé szerinti allamok intézkedéseinek minimumszabalyairdl sz6l6, kotelezd ereju
nemzetk6zi okmany megalkotasara, amely a FAO-nak a jogellenes, nem bejelentett és
szabalyozatlan haldszat megeldzésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyulo, 2001-
es nemzetkdzi cselekvési tervén, valamint a kikotd szerinti allamok altal a jogellenes, nem
bejelentett €s szabalyozatlan halaszat elleni kiizdelem érdekében hozandd intézkedésekrol
$z610, 2005-6s FAO-mintaterven alapul,
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Szem elott tartva, hogy a teriiletiikon 1évo kikotok feletti szuverenitasuk gyakorldsa soran az
allamok szigorubb intézkedéseket is elfogadhatnak a nemzetkdzi joggal 6sszhangban,

Emlékeztetve az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményének (a
tovabbiakban: egyezmény) vonatkozé rendelkezéseire,

Emlékeztetve az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i tengerjogi
egyezményében foglalt, a kizarolagos gazdasagi ovezeteken tulnyuldé haldllomanyok és a
hosszii tavon vandorld haldllomanyok védelmérdl és kezelésérdl szold rendelkezések
végrehajtasardl szolo, 1995. december 4-i megallapodasra, a nemzetkozi védelmi és
gazdalkodasi intézkedések nyilt tengeri haldszhajok altali betartdsdnak elémozditasarol szo6lo,
1993. november 24-i megallapodédsara, valamint a FAO altal a feleldsségteljes haldszatra
vonatkozoan 1995-ben elfogadott magatartasi kddexre,

Felismerve azt, hogy FAO keretében sziikséges nemzetkdzi megallapodast kotni a FAO
alapszabdlyanak XIV. cikke alapjan,

a kovetkezokben allapodtak meg:
1. RESZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Fogalommeghatarozasok

E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,védelmi és gazdalkodasi intézkedések™: az €16 tengeri er6forrasok védelmeére
¢s kezelésére irdnyuld, a nemzetkdzi jog megfeleld szabalyaival — és ezen beliil
az egyezményben foglalt megfeleld szabalyokkal — dsszhangban elfogadott és
alkalmazott intézkedések;

b)  ,hal”: az €16 tengeri eréforrasok valamennyi faja, akar feldolgozva, akar nem;

c) ,halaszat”: halak felkutatdsa, csalogatasa, helyének meghatarozasa, fogasa,
kitermelése vagy lehalaszasa, illetve barmely olyan tevékenység folytatasa,
amely valdsziniisithetben a halak csalogatasat, helyének meghatdrozasat,
fogasat, kitermelését vagy lehaldszasateredményezi;

d) ,halaszati tevékenységek”: a haldszatot tdmogatd vagy elokészitd barmely
miivelet, beleértve olyan halak kirakoddsat, csomagolasat, feldolgozasat,
atrakasat vagy szallitasat, amelyeket el6zOleg nem szallitottak partra, valamint
a személyzet, lizemanyag, felszerelések és egyéb készletek tengeren torténd
biztositasat;

e) ,jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat”: (a tovabbiakban: [UU-
haldszat): a FAO-nak a jogellenes, nem bejelentett €s szabalyozatlan haldszat
megelézésére, megakadalyozasara ¢és felszdmoldsara iranyuld, 2001-es
nemzetk6zi  cselekvési  tervének  (3)  bekezdésében  meghatarozott
tevékenységek;
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f)  ,FélI”: olyan allam vagy regionalis gazdasagi integracids szervezet, amely
hozzajarult ahhoz, hogy e megallapodas kotelezze, és amelyre nézve ez a
megallapodas hatalyos;

g) ,kikotd”: magaban foglalja a tengeri terminalokat, valamint a kirakodasra,
atrakdsra,  csomagolasra,  feldolgozasra,  lizemanyag-feltltésre  és
készletfeltoltésre szolgald egyéb l1étesitményeket;

h)  ,regionalis gazdasdgi integraciés szervezet”: olyan regiondlis gazdasagi
integraciés szervezet, amelyre tagallamai az e megallapodas ala tartozo tigyek
tekintetében hataskort ruhaztak, beleértve az ilyen iigyekben az adott
tagallamra nézve kotelezé dontések meghozatalat;

i.)  ,regionalis haldszati gazdalkodasi szervezet”: korméanykozi halaszati szervezet
vagy — adott esetben — megallapodas, amely illetékességgel rendelkezik
védelmi és gazdalkodasi intézkedések megallapitasara;

j)  ,hajo”: haldszatra vagy haldszati tevékenységekre hasznalt, ilyen célu
felhasznalasra felszerelt vagy ilyen célu felhasznalasra szant hajo vagy
masfajta vizi jarma.

2. cikk
Célkitlizés

E megallapodas célja, hogy a kikotd szerinti allamok altal végrehajtott hatékony intézkedések
révén megeldzze, megakadalyozza és felszamolja az I[UU-halaszatot, és ezaltal biztositsa az
¢l6 tengeri erdforrasok és a tengeri Okoszisztémak hossza tavi védelmét és fenntarthatod
felhasznalasat.

3. cikk
Alkalmazas

1. E megallapodast valamennyi F¢él kikotd szerinti allamként alkalmazza a lobogojuk
alatti hajozasra nem jogosult olyan hajok vonatkozdsdban, amelyek belépni
szandékoznak kikotdibe vagy valamely kikotéjében tartozkodnak, kivéve az
alabbiakat:

a)  valamely szomszédos allamnak a kisiizemi ¢és jovedelemkiegészité halaszatot
folytatod hajoi, feltéve, hogy a kikotd szerinti dllam és a lobogd szerinti allam
egyiittmiikodik annak biztositasara, hogy az ilyen hajok ne folytassanak [UU-
halaszatot vagy az azt tdimogatd haldszati tevékenységeket; valamint

b) olyan konténerhajok, amelyek nem szallitanak halat, vagy ha szallitanak,
csupan eldzdleg kirakodott halat; amennyiben nem mertil fel alapos gyanu arra
vonatkozdan, hogy e hajok [UU-haldszatot tamogat6 halaszati tevékenységeket
folytatnak.

2. Kikotd szerinti allamként barmelyik Fél donthet Ggy, hogy e megallapodast nem
alkalmazza olyan hajokra, amelyeket allampolgédrai kizarolag az adott Fél
joghatdsaga ala tartozd teriileteken folytatott és az altala engedélyezett halaszat
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céljara bérelnek. Az ilyen hajokra a Félnek ugyanolyan hatékony intézkedéseket kell
alkalmaznia, mint a lobogodja alatti kozlekedésre jogosult hajokra alkalmazando
intézkedések.

E megallapodast a tengeri terlileteken folytatott, az e megallapodas 1. cikkének e)
pontjdban meghatarozott jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan haldszatra és
az ilyen haldszatot timogatd halaszati tevékenységekre kell alkalmazni.

E megallapodéast méltanyosan, atlathatéan és hatranyos megkiilonboztetéstdl mentes
moédon, a nemzetkozi joggal 6sszhangban kell alkalmazni.

Minthogy e megéllapodas globalis hatalyi és minden kikotdre vonatkozik, a Felek
minden egyéb jogalanyt 6sztondznek a megallapodas rendelkezéseivel 6sszhangban
allo intézkedések alkalmazasara. Azok, akik nem valhatnak e megallapodas feleive,
kifejezhetik a rendelkezéseinek megfeleld eljaras melletti elkotelezettségiiket.

4. cikk
Kapcsolat a nemzetkozi joggal és mas nemzetkozi okmanyokkal

E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem sérti a Felek nemzetkdzi jog szerinti
jogait, joghatosagat és kotelezettségeit. Kiillonosen nem értelmezheté a megallapodas
egyetlen rendelkezése sem ugy, hogy érintené:

a Felek belvizeik, szigetkozi és felségvizeik feletti szuverenitdsat, vagy a kontinentalis
talapzatuk és a kizarélagos gazdasagi 6vezeteik feletti szuverén jogaikat;

a teriiletikon 1évé kikotdk feletti szuverenitdsnak a Felek altal a nemzetkdzi joggal
Osszhangban torténd gyakorlasat, tobbek kozott a kikotébe vald belépés megtagaddsanak,
valamint a kikotd szerinti allam e megallapodasban meghatarozottaknal szigoribb
intézkedések elfogadasdra vonatkozd jogat, beleértve a valamely regiondlis halaszati
gazdalkodasi szervezet hatarozatanak megfelelden elfogadott, ilyen iranyu intézkedéseket.

2.

E megallapodas alkalmazasabol nem kdvetkezik az, hogy a Felek elismernek olyan
regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetet, amelynek nem tagjai, vagy hogy a
Feleket kotelezik az ilyen szervezet intézkedései vagy hatarozatai.

E megéllapodas értelmében a Felek semmilyen esetben sem kotelesek végrehajtani
valamely regionalis halaszati gazdalkodasi szervezet intézkedéseit vagy hatarozatait,
ha azokat az intézkedéseket vagy hatarozatokat nem a nemzetkdzi joggal
Osszhangban fogadtak el.

Ezt a megéllapodast a nemzetkozi joggal 6sszhangban kell értelmezni és alkalmazni,
figyelembe véve az alkalmazand6 — koztiilk a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezeten
keresztiil hozott — nemzetkozi szabdlyokat és eldirasokat, valamint mas nemzetkozi
jogi okmanyokat.

A Felek johiszemiien teljesitik az e megéllapodas értelmében vallalt
kotelezettségeket, tovabba a megallapodas altal biztositott jogokat oly modon
gyakoroljak, amely nem mindsiil a joggal valo visszaélésnek.
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5. cikk
Egységesités és osszehangoldas nemzeti szinten

Valamennyi Fél a lehet6 legteljesebb mértékben:

a)  egységesiti vagy Osszehangolja a kikotdé szerinti allamok halészattal
kapcsolatos intézkedéseit a kikotd szerinti allamok altal végzett ellendrzések
tagabb rendszerével;

b)  egységesiti a kikotd szerinti dllamoknak az IUU-halaszat és az azt tdmogatd
halaszati tevékenységek megeldzésére, megakadalyozasara és felszamolasara
iranyuld intézkedéseit mas hasonld célu intézkedésekkel, adott esetben
figyelembe véve a FAO-nak a jogellenes, nem bejelentett €s szabalyozatlan
halaszat megel6zésére, megakadalyozéasara és felszamolasara irdnyulo, 2001-es
nemzetkozi cselekvési tervét; valamint

c) intézkedéseket hoz az érintett nemzeti ligyndkségek kozotti informacidcsere és
ezen  UgynOkségeknek a  megallapodds  végrehajtasaban  vallalt
tevékenységeinek koordinélasa érdekében.

6. cikk
Egyiittmiikodés és informaciocsere

1. E megallapodds hatékony végrehajtasdnak eldmozditasa érdekében és kelld
tekintettel a bizalmas adatkezelés kovetelményeire, a Felek egylittmiikddnek és
informaciot cserélnek az érintett allamokkal, a FAO-val, egyéb nemzetkozi
szervezetekkel és regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetekkel tobbek kézott az e
regionalis haldszati gazdalkodési szervezetek altal e megallapodés célkitlizésével
kapcsolatosan elfogadott intézkedések targyaban.

2. Valamennyi Fél — a lehetd legteljesebb mértékben — meghozza a mas allamok ¢és
egyéb érintett nemzetkdzi szervezetek daltal elfogadott védelmi és gazdalkodasi
intézkedéseket tdmogato intézkedéseket.

3. A Felek szubregionalis, regionalis ¢s globalis szinten egylittmikodnek e
megallapodas hatékony végrehajtasaban, adott esetben a FAO-n vagy a regionalis
halaszati gazdalkodasi szervezeteken vagy megallapodasokon keresztiil is.

2. RESZ
KIKOTOBE VALO BELEPES
7. cikk
Kikotok kijelolése

1. Valamennyi Fél kijeloli és kihirdeti azokat a kikotdket, amelyekre vonatkozdan a
hajok e megallapodas értelmében belépési engedélyt kérelmezhetnek. Valamennyi
Fél benyujtja a kijelolt kikotdit tartalmazo listait a FAO-hoz, amely azt megfeleld
modon nyilvanossagra hozza.
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Valamennyi Fél a lehetd legteljesebb mértékben biztositja, hogy minden, e cikk (1)
bekezdése értelmében kijelolt ¢és kihirdetett kikotd elegendd kapacitassal
rendelkezzen az e megallapodas szerinti ellendrzések lefolytatasara.

8. cikk
Kikotobe valo belépésre iranyulo elozetes kerelem

Valamennyi Fél minimumszabalyként eldirja, hogy az A. mellékletben kért
informaciokat egy hajonak a Fél kikotdjebe torténd belépésének engedélyezése elott
benytjtsak.

Valamennyi Fél eldirja, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett informaciokat kelld
idoben, elézetesen nyujtsak be annak érdekében, hogy a kozolt informacidok
megvizsgalasara elegendd id6t hagyjanak a kikotd szerinti dllam szamaéra.

9. cikk
Kikétobe valo belépés engedélyezése vagy megtagaddasa

A 8. cikk értelmében eldirt megfeleld informaciok €s minden olyan adat atvétele
utan, amelyet az adott Fél eldirhat annak megallapitdsdhoz, hogy a kikotdjébe vald
belépést kérelmezd hajo IUU-halaszatot vagy az azt tamogatd halaszati
tevékenységet folytat-e, az érintett Fél dont arrdl, hogy engedélyezi vagy megtagadja
a hajonak a kikotéjébe vald belépését és e dontését kozli a hajoval vagy annak
képviseldjével.

A belépés engedélyezése esetén a hajo parancsnokanak vagy a hajé képviseldjének a
hajé kikotdbe érkezésekor be kell mutatnia a belépési engedélyt a Fél illetékes
hat6sagainak.

A belépés megtagadasa esetén e cikk (1) bekezdésének értelmében az érintett Fél
kozli dontését a hajo lobogdja szerinti allammal, valamint adott esetben és a
lehetéségekhez mérten az érintett parti allamokkal, regionalis halaszati gazdalkodasi
szervezetekkel és egyéb nemzetkozi szervezetekkel.

E cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, ha valamely Fél elégséges bizonyitékkal
rendelkezik arra vonatkozdan, hogy a kikdtdjébe valo belépést kérelmezd hajo TUU-
haldszatot vagy az azt tdmogatd halaszati tevékenységet folytat, kiilonosen ha egy
hajonak az ilyen jellegli haldszatot vagy az azt tdmogaté haldszati tevékenységet
folytatd hajok listdjara torténd felvételét valamely érintett regiondlis haldszati
gazdalkodasi szervezet a szervezet szabalyaival ¢és eljaradsaival Osszhangban és a
nemzetkdzi jognak megfeleléen jovahagyta, a Fél a 4. cikk (2) és (3) bekezdését
kelléen figyelembe véve megtagadja az érintett hajonak a kikotdibe valo belépését.

E cikk (3) és (4) bekezdéseitdl eltérve valamely Fél az e bekezdésekben emlitett hajo
szamara kikotdjébe valod belépést engedélyezhet kizardlag annak megvizsgalasa és a
nemzetkdzi joggal Osszhangban torténd olyan egyéb megfeleld intézkedések
megtétele céljabol, amelyek az IUU-halaszat és az azt tdmogatd haldszati
tevékenységek megelézése, megakadalyozasa ¢s felszamoldsa szempontjabol
legalabb olyan hatékonyak, mint a kik6tobe vald belépés megtagadasa.
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6. Amennyiben az e cikk (4) vagy (5) bekezdésében emlitett hajéo barmilyen oknal
fogva kikotoben tartozkodik, barmelyik Fél megtagadhatja ettdl a hajotol kikotdinek
a halrakomany kirakodaséra, atrakdséara, csomagolasara és feldolgozasara, valamint
egyéb kikotéi szolgaltatdsokra vald felhasznalasat, beleértve tobbek kozott az
iizemanyag-feltoltést, készletfeltoltést, karbantartast és szarazdokkolast. Ezekben az
esetekben a 11. cikk (2) és (3) bekezdése értelemszertien alkalmazandé. Az ilyen
jellegti kik6téhasznalat megtagadasdnak 6sszhangban kell allnia a nemzetkozi joggal.

10. cikk
Vis maior vagy vészhelyzet

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem korldtozza a hajoknak a nemzetkdzi joggal
Osszhangban vis maior vagy vészhelyzet okéan torténd kikotését, vagy akadalyoz meg egy
kikoto szerinti allamot abban, hogy kizarolag vészhelyzetben 1évé személyeknek, hajoknak
vagy légi jarmiinek torténd segitségnytjtas biztositasa céljabol a kikotdjébe engedjen egy
hajot.
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3. RESZ

KIKOTOK HASZNALATA

11. cikk
Kikotok hasznalata

Amennyiben egy hajo belépett egy adott Fél valamely kikotdjébe, az érintett Fél
torvényei ¢és rendelkezései értelmében és a nemzetkozi joggal Osszhangban —
beleértve ezt a megallapodast is — megtagadja, hogy a hajo a kikotdt az elézetesen ki
nem rakodott halrakoméany kirakodasara, atrakasara, csomagolasiara és
feldolgozasara, valamint egyéb kikotdi szolgaltatdsokra felhasznalja, beleértve
tobbek kozott az {lizemanyag-feltoltést, készletfeltoltést, karbantartast és
szarazdokkolast, amennyiben:

a) a Fél ugy talalja, hogy a hajo nem rendelkezik a lobogdja szerinti allam altal
eldirt, érvényes ¢és alkalmazhat6 engedéllyel haldszat vagy haldszati
tevékenység folytatasara;

b) a Fél ugy talalja, hogy a hajé nem rendelkezik valamely parti allam altal a
joghatosaga ald esO teriiletek tekintetében eldirt, érvényes és alkalmazhato
engedéllyel halaszat vagy halaszati tevékenység folytatdsara;

c) a Fél egyértelmli bizonyitékot kap arra nézve, hogy a fedélzeten 1évo
halrakomanyt valamely parti allam &ltal a joghatésdga ald esd teriiletek
tekintetében eldirt kovetelmények megsértésével fogtak ki;

d) a lobogd szerinti allam a kikoté szerinti dllam megkeresésére ésszerli idon
beliil nem igazolja vissza, hogy a fedélzeten 1évé halrakomanyt valamely
érintett  regionalis  halaszati  gazdalkodasi  szervezet alkalmazando
kovetelményeivel oOsszhangban — a 4. cikk (2) és (3) bekezdésére is
figyelemmel — fogtak ki; vagy

e) a Félnek alapos indoka van azt feltételezni, hogy a hajo egyébként IUU-
haldszatot vagy az azt tdmogatd tevékenységeket folytat, beleértve a 9. cikk (4)
bekezdésében emlitett hajo tamogatasat, kivéve ha a hajo bizonyitani tudja,
hogy:

1)  a vonatkoz6 védelmi és gazdalkodasi intézkedésekkel 0sszhangban jart
el; vagy

ii.) a személyzet, lizemanyag, felszerelések ¢és egyéb készletek tengeren
torténd biztositasa esetén az ellatott hajo az ellatas idopontjaban nem a 9.
cikk (4) bekezdésében emlitett hajo volt.

E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a Felek nem tagadhatjdk meg az hivatkozott
bekezdésben emlitett hajotol az olyan kikotdi szolgaltatasok hasznalatat, amelyek:

a) a legénység biztonsaga vagy egészsége, illetve a hajo biztonsaga
szempontjabodl 1ényegesek, feltéve, hogy e sziikségletek kelléképpen igazoltak,
vagy
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b) adott esetben a hajo leselejtezésére irdnyulnak.

Amennyiben valamely Fél e cikkel 6sszhangban megtagadta kikdtdjének hasznalatat,
dontésérdl haladéktalanul értesiti a lobogd szerinti allamot és — adott esetben — az
érintett parti allamokat, regionalis halaszati gazdalkodasi szervezeteket €s egyéb
érintett nemzetkozi szervezeteket.

A Felek valamely hajo tekintetében kizarolag akkor vonjak vissza kikotoik
hasznalatanak e cikk (1) bekezdése szerinti megtagaddsat, ha elégséges bizonyiték all
rendelkezésre arra nézve, hogy a megtagadas alapjai nem voltak kielégitéek vagy
helytéalloak, vagy mar nem allnak fenn.

Amennyiben egy Fél e cikk (4) bekezdésének megfeleléen visszavonta a
megtagadast, haladéktalanul értesiti az e cikk (3) bekezdése értelmében értesitetteket.

4. RESZ

ELLENORZESEK ES NYOMON KOVETESI INTEZKEDESEK

12. cikk
Az ellendrzések szintjei és prioritasai

Valamennyi Fél annyi hajot ellendriz kikotdiben, amennyi az e megallapodas
célkitlizéseinek megvaldsitasdhoz sziikséges ellendrzések éves szintjének eléréséhez
eld van irva.

A Felek igyekeznek megallapodni a hajok ellendrzéseinek minimumszintjeirél —
adott esetben — a regionalis haldszati gazdalkodési szervezeteken vagy a FAO-n
keresztiil, illetve egyéb modon.

Az ellendrzés targyat képezo hajok kivalasztasakor a Fél elonyben részesiti:

a) az olyan hajokat, amelyektdl e megallapodédssal 6sszhangban megtagadtdk a
valamely kikotébe valo belépést vagy annak hasznalatat;

b) mas ¢érintett Felektdl, allamoktol vagy regiondlis haldszati gazdalkodasi
szervezetektdl érkezd, egyes hajok ellendrzésére iranyuld kérelmeket,
kiilonosen akkor, ha az ilyen kérelmeket az érintett hajo altal folytatott IUU-
halaszatot vagy az azt timogato halaszati tevékenységet igazold bizonyitékok
tamasztjak ala; valamint

c) az egyéb olyan hajokat, amelyek esetében alapos a gyanl arra vonatkozoan,

hogy IUU-halaszatot vagy az azt tamogatd haldszati tevékenységeket
folytatnak.

13. cikk
Az ellendrzések lefolytatasa

Valamennyi Fél biztositja, hogy ellenérei a B. mellékletben eldirt feladatokat
minimumszabalyként ellatjak.
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a)

b)

d)

2

h)

Valamennyi

A kikotdiben tartott ellendrzések soran valamennyi Fél:

biztositja, hogy az ellenérzéseket megfelelden képesitett, e célra felhatalmazott
ellenérok végezzek, kiilonos tekintettel a 17. cikkre;

biztositja, hogy az ellendrzés megkezdése elott az ellenérok kotelesek legyenek
a hajo parancsnokanak bemutatni az ket ilyen mindségiikben azonositd
megfeleld dokumentumot;

biztositja, hogy az ellenérok megvizsgaljdk a hajo valamennyi relevans részét,
a fedélzeten 1évé halrakoméanyt, a halokat és mas haldszeszkozoket, a
felszerelést és barmely olyan dokumentumot vagy feljegyzést, amelyek a
vonatkoz6 védelmi és gazdalkodasi intézkedéseknek valdo megfelelés
ellendrzése szempontjabol Iényegesek.

megkoveteli a hajo parancsnokatdl, hogy az ellendrok részére adjon meg
minden sziikséges segitséget ¢és informaciot, valamint sziikség esetén mutassa
be a vonatkoz6 anyagokat ¢s dokumentumokat vagy azok hitelesitett masolatat;

a hajo lobogoja szerinti dllammal kotott megfeleld megallapodésok esetén
felkéri a lobogd szerinti allamot az ellendrzésben vald részvételre;

minden lehetséges erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy elkeriilje a hajo
ok nélkiili feltartasat és minimalizalja a beavatkozast és a kényelmetlenségeket,
beleértve az ellendrok ok nélkiili fedélzeten valo tartozkodésat, valamint hogy
elkeriiljon minden olyan fellépést, amely hatranyosan befolyasolna a fedélzeten
1év6 halrakomany mindségét;

minden lehetséges erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy megkonnyitse a
kommunikéciot a hajé parancsnokéval és a legénység vezetd beosztasi
tagjaival, illetve lehetoség és sziikség szerint az ellenér mellé tolmacsot
biztosit;

biztositja, hogy az  ellendrzések  igazsagosan,  atlathatéban  ¢és
megkiilonboztetéstél mentes mddon torténjenek €s ne mindsiiljenek az érintett
hajé zaklatasanak; valamint

nem akaddlyozza meg a parancsnokot abban, hogy a nemzetkdzi joggal
Osszhangban kapcsolatba 1épjen a lobogd szerinti allam hatdségaival.
14. cikk

Az ellendrzések eredménye

Fél minimumszabalyként belefoglalja a C. mellékletben meghatarozott

informéciokat az egyes ellendrzések eredményeit tartalmazo irasbeli jelentésbe.
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15. cikk
Az ellendrzések eredményeinek atadasa

Valamennyi Fél atadja az egyes ellendrzések eredményeit az ellendrzott hajo lobogoja szerinti
allamnak és adott esetben:

a)  az érdekelt Feleknek és allamoknak, beleértve:

i. azon allamokat, amelyek vonatkozasdban az ellenérzések bizonyitékkal
szolgaltak arra nézve, hogy a hajo IUU-halaszatot vagy az azt tdmogatd
halaszati tevékenységet folytatott a sajat nemzeti joghatdsaguk alatt allo
vizeken; valamint

il. azon allamot, amelynek a hajé parancsnoka allampolgara.
b)  az érintett regiondlis halaszati gazdalkodasi szervezeteket; és

c) aFAO-t és mas érintett nemzetkozi szervezeteket.

16. cikk
Elektronikus informdciocsere

1. E megallapodas végrehajtasanak megkonnyitése érdekében valamennyi Fél —
amennyiben lehetséges — a kozvetlen elektronikus informaciocserét lehetdvé tevo
kommunikaciéos mechanizmust hoz 1étre, kello tekintettel a bizalmas adatkezelés
kovetelményeire.

2. Lehetdség szerint és kelld tekintettel a bizalmas adatkezelés kdvetelményeire a Felek
egylttmiikodnek egy — lehetdség szerint a FAO altal koordinalt — informacio-
megosztdsi mechanizmusnak mas, kapcsolodd tobboldali és kormanykozi
kezdeményezésekkel egyetemben  torténd  1étrehozasa, valamint az e
megallapodashoz kapcsolodd jelenlegi adatbdzisok kozotti  informacidcsere
megkonnyitése érdekében.

3. Valamennyi Fél kinevez egy hatdsdgot, amely az e megallapodas szerinti
informéciocsere kapcsolattartojaként miikodik. E kijelolésrdl valamennyi Fél értesiti
a FAO-t.

4. Minden F¢l a D. melléklettel 6sszhangban kezeli az e cikk (1) bekezdése értelmében
l1étrehozott mechanizmuson keresztiil benyujtandé informaciokat.

5. A FAO felkéri az érintett regionalis haldszati gazdalkodasi szervezeteket, hogy
nyUjtsanak tajékoztatast az e megallapodas vonatkozéasaban elfogadott és végrehajtott
intézkedéseikrél és hatdrozataikrél annak érdekében, hogy azok — a lehetd
legnagyobb mértékben ¢és kelld tekintettel a bizalmas adatkezelés kovetelményeire —
integralodjanak az e cikk (2) bekezdésében emlitett informacio-megosztasi
mechanizmusba.
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17. cikk
Az ellenorok képzése

Valamennyi Fél biztositja, hogy ellendrei az E. mellékletben az ellendrok képzésére
vonatkozoan megadott iranymutatasokat is figyelembe véve megfeleld képzést kapjanak. A
Felek e tekintetben torekednek az egyiittmiikodésre.

18. cikk
A kikoto szerinti allam ellendrzés utani intézkedései

1. Amennyiben egy ellendrzést kovetden alapos gyanu meriil fel arra vonatkozodan,
hogy egy hajé IUU-haldszatot vagy az azt tdmogatd halaszati tevékenységet
folytatott, az ellen6rz6 Fél:

a)  megallapitdsairol haladéktalanul értesiti a lobogd szerinti allamot és adott
esetben az ¢érintett parti allamokat, regionalis haldszati gazdalkodasi
szervezeteket és egyéb nemzetkozi szervezeteket, valamint azt az allamot,
amelynek a hajo parancsnoka allampolgara; valamint.

b) az e megillapoddsban foglaltakkal Gsszhangban, beleértve a 4. cikket is,
megtagadja a hajotdl, hogy kikotdjét az eldzetesen ki nem rakodott
halrakomany kirakodéasara, 4trakasara, csomagoldsira ¢és feldolgozasara,
valamint egyéb kikotdi szolgaltatasokra felhasznalja, beleértve tobbek kozott
az lzemanyag-feltoltést, készletfeltoltést, karbantartast és szarazdokkolast,
amennyiben ezen intézkedéseket még nem foganatositottdk a hajo
vonatkozasaban.

2. E cikk (1) bekezdésétdl eltérden a Felek nem tagadhatjdk meg a szoban forgd
bekezdésben emlitett hajotol az olyan kikotdi szolgaltatdsok hasznalatat, amelyek a
legénység biztonsaga vagy egészsége, illetve a hajoé biztonsdga szempontjabol
Iényegesek.

3. E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem akaddlyozza a Feleket abban, hogy a
nemzetkodzi joggal dsszhangban all6 intézkedéseket hozzanak az e cikk (1) és (2)
bekezdésében meghatarozottakon feliil, beleértve az olyan intézkedéseket is,
amelyeket a hajé lobogdja szerinti allam kifejezetten kért vagy amelyhez
hozzajarulasat adta.

19. cikk
A kikoto szerinti allamban rendelkezésre allo jogsegéllyel kapcsolatos informdciok

1. A Felek a megfelel6 informacidkat nyilvanosan elérhetdvé teszik, €s irasbeli kérésre
a hajo tulajdonosanak, iizemeltet6jének, parancsnokanak vagy képviseldjének
atnyujtjak az altaluk a 9., 11., 13. vagy 18. cikknek megfelelden, kikotd szerinti
allamként foganatositott intézkedésekre vonatkozé nemzeti torvényeikkel és
rendelkezéseikkel Osszhangban kialakitott barmilyen jogorvoslati eljaréassal
kapcsolatos  informdciokat, beleértve az e célra rendelkezésre  allo
kozszolgaltatasokra vagy igazsagiigyi intézményekre, valamint az arra vonatkozd
informéciokat, hogy az érintett Fél altal allitélagosan torvényteleniil foganatositott
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intézkedésbdl eredd barmilyen veszteség vagy kar esetén van-e jogi lehetdség a
nemzeti torvényeikkel és rendelkezéseikkel 0sszhangban kartérités igénylésére.

Az adott Fél tajékoztatja a lobogd szerinti allamot, a tulajdonost, iizemeltetot,
parancsnokot vagy képvisel6t barmely ilyen eljaras kimenetelérél. Amennyiben a Fél
a 9., 11., 13. vagy 18. cikknek megfeleléen elézetesen meghozott dontésrol
tajékoztatott mas Feleket, allamokat vagy nemzetkdzi szervezeteket, tajékoztatja
ezeket a dontésében eszkozolt barmilyen valtoztatasrol.

5. RESZ

A LOBOGO SZERINTI ALLAMOK SZEREPE

20. cikk
A lobogo szerinti allamok szerepe

Valamennyi F¢l eldirja a lobogdja alatti hajozasra jogosult hajok szamara, hogy az e
megallapodasnak megfelelden végzett ellendrzések soran miikddjenek egyiitt a
kikot6 szerinti allammal.

Ha valamely Félnek alapos indoka van azt feltételezni, hogy a lobogdja alatti
hajozasra jogosult valamely hajo IUU-halaszatot vagy az azt tdmogaté halaszati
tevékenységeket folytatott és egy masik allam kikotdjébe kivan belépni vagy ott all,
adott esetben felkéri azt az allamot, hogy ellendrizze a hajot vagy hozzon egyéb, ¢
megallapodassal dsszhangban 1€v6 intézkedést.

Valamennyi Fél 6sztonzi a lobogdja alatti hajozasra jogosult hajokat, hogy olyan
allamok kikotéiben rakodjak ki, rakjak at, csomagoljak vagy dolgozzdk fel
halrakoményukat, illetve vegyenek igénybe egyéb kikotdi szolgaltatasokat, amelyek
e megallapodassal 6sszhangban vagy annak megfelelden jarnak el. A megallapodas
batoritjia a Feleket, hogy — tobbek kozott a regiondlis halaszati gazdalkodasi
szervezeteken vagy a FAO-n keresztil — méltanyos, atlathatd és hatranyos
megkiilonboztetéstdl mentes eljardsokat dolgozzanak ki az olyan allamok
azonositasara, amelyek nem e megallapodéssal 6sszhangban vagy annak megfeleléen
jérnak el.

Amennyiben a kikotd szerinti allam altal elvégzett ellendrzést kovetden egy lobogd
szerinti részes allam olyan ellenérzési jelentést kap, amely szerint alapos gyani
meriil fel arra vonatkozdan, hogy egy lobogdja alatti hajozasra jogosult hajo IUU-
halaszatot vagy az azt tamogatd haldszati tevékenységeket folytatott, azonnal és
teljes mértékben kivizsgalja az iigyet, ¢és elégséges bizonyiték esetén sajat
torvényeivel ¢és rendelkezéseivel Osszhangban haladéktalanul — végrehajtasi
intézkedést hoz.

Lobogo szerinti allamként valamennyi F¢l jelentést tesz a tobbi Félnek, az érintett
parti allamoknak ¢és adott esetben mas érintett allamoknak, a regionalis halaszati
gazdalkodasi szervezeteknek és a FAO-nak a lobogoja alatti hajozasra jogosult olyan
hajok tekintetében hozott intézkedésekrdl, amelyekrdl valamely kikotd szerinti allam
altal e megallapodas értelmében hozott intézkedések eredményeképpen
megallapitottak, hogy IUU-haldszatot vagy az azt tamogatd halészati
tevékenységeket folytatott.
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Valamennyi Fél biztositja, hogy a lobogo6ja alatti hajozasra jogosult hajok
vonatkozasaban alkalmazott intézkedések legalabb olyan hatékonyak az IUU-
halaszat és az azt tdmogat6 halaszati tevékenységek megeldzése, megakadalyozasa és
felszamoldsa szempontjabol, mint a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett hajokra
alkalmazott intézkedések.

6. RESZ

A FEJLODO ALLAMOK IGENYEI

21. cikk
A fejlodo allamok igényei

A Felek teljes mértékben elismerik a részes fejlodé allamoknak a kikotd szerinti
allamok 4ltal e megallapodassal 0Osszhangban meghozand6 intézkedések
végrehajtasaval kapcsolatos sajatos igényeit. A Felek ennek céljabol — akar
kozvetleniil, akar a FAO-n, az ENSZ mas szakositott ligyndkségén vagy egyéb
megfeleld nemzetkozi szervezeteken és szerveken keresztiil, beleértve a regionalis
halaszati gazdéalkodasi szervezeteket — segitséget nyujtanak a részes fejlodo
allamoknak tobbek kozott azért, hogy:

a)  erOsitsék azon képességiiket — kiilondsen a legkevésbé fejlett allamok ¢és a kis
fejlodd szigetallamok esetében —, hogy jogalapot és megfeleld kapacitast
hozzanak létre a kikotd szerinti allamok hatékony intézkedéseinek
végrehajtasahoz;

b)  megkonnyitsék részvételilkket olyan nemzetkdzi szervezetek munkéjéban,
amelyek elOsegitik a kikotd szerinti allamok intézkedéseinek hatékony
fejlesztését és végrehajtasat; és

c) megkonnyitsék a kikotd szerinti allamok intézkedéseinek ezen orszagok altali,
a megfeleld nemzetk6zi mechanizmusokkal egyiittmiikodésben torténd
fejlesztésének és végrehajtasanak erdsitéséhez sziikséges technikai timogatast.

A Felek megfelel6 mértékben figyelembe veszik a kikotd szerinti allamként részes
fejlodo allamok sajatos igényeit — kiilondsen a legkevésbé fejlett allamok és a kis
fejlodé szigetdllamok esetében — annak biztositdsa érdekében, hogy az e
megallapodds végrehajtasabol szarmaz6 aranytalan megterhelés ne haruljon
kozvetleniil vagy kozvetve rajuk. Olyan esetekben, amikor aranytalan megterhelés
atharitasara deriil fény, a Felek egylittmiikddnek azért, hogy az e megallapodas
értelmében fenndlld6 meghatarozott kotelezettségeknek az érintett részes fejlodo
allamok altal torténd végrehajtasat megkdnnyitsék.

A Felek — kozvetleniil vagy a FAO-n keresztil — felmérik a részes fejlodo
allamoknak az e megallapodés végrehajtasaval kapcsolatos sajatos igényeit.

A Felek egyiittmitkodnek a fejlodo allamokat e megéllapodas végrehajtasaban segito,
megfeleld finanszirozasi mechanizmusok felallitdsaban. E mechanizmusok tobbek
kozott kiilondsen a kovetkezokre irdnyulnak:

a)  nemzeti és nemzetkozi, kikotd szerinti allami intézkedések fejlesztése;
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b)  akapacitas fejlesztése és erdsitése, beleértve a nyomon kovetési, ellendrzési €s
feliigyeleti kapacitast, valamint a kikotdvezetok, ellendrdk, végrehajtasi és jogi
tisztviselok képzésére nemzeti ¢és regiondlis szinten rendelkezésre allo
kapacitast;

c) a kikotd szerinti allamok intézkedéseihez kapcsolodd nyomon kovetési,
ellendrzési, feliigyeleti és a jogkdvetést biztositd tevékenységek, beleértve a
technologidhoz és felszerelésekhez valo hozzaférést; és

d) arészes fejlodo allamok felsorolasa az e megallapodasnak megfelelden hozott
intézkedésekbdl eredd jogvitdk rendezésére lefolytatott eljarasok koltségének
feltiintetésével.

5. A részes fejlodo allamokkal és kozottiik az e cikkben meghatarozott célok érdekében
folytatott egyiittmiikodésbe beletartozhat a kétoldalu, tobboldalu és regionalis
csatorndkon — koztiikk a Dél-Dél egyiittmiikodésen — keresztiil torténd technikai és
pénziigyi segitségnyujtas.

6. A Felek ad hoc munkacsoportot allitanak fel, amely rendszeres idékozonként
jelentést tesz és ajanlasokat fogalmaz meg a Felek szdmara a finanszirozasi
mechanizmusok 1étrehozasaval kapcsolatban, beleértve a hozzdjarulasokat, a
pénzeszkOzOk azonositasat €s mobilizalasat, a végrehajtast iranyité gazdalkodasi
kritériumok és eljardsok kifejlesztését, valamint a finanszirozasi mechanizmusok
végrehajtasaban elért fejlodést. Az e cikkben megfogalmazott megallapitasokon feliil
az ad hoc munkacsoport figyelembe veszi tobbek kozott:

a) részes fejlodd orszadgok sziikségleteinek értékelését, kiilondsen a legkevésbé
fejlett allamok ¢és a kis fejlodo szigetallamok esetében;

b)  apénzeszkozok elérhetdségét €s iddben torténd kifizetését;

c) a pénzgyljtéssel és kiutaldsokkal kapcsolatos dontéshozatali €s irdnyitési
folyamatok atlathatosagat; és

d) a kedvezményezett részes fejlodé allamok elszamoltathatosagat a
pénzeszk6zok megallapodas szerinti felhasznalasaban.

A Felek figyelembe veszik az ad hoc munkacsoport jelentéseit €s valamennyi ajanlasat, és
megfeleld fellépést eszkdzolnek.

7. RESZ
JOGVITAK RENDEZESE
22. cikk
A jogvitak békés uton torténd rendezése

1. Barmelyik Fél konzultaciot kezdeményezhet egy masik Féllel vagy mas Felekkel az
e megallapodasban foglalt rendelkezések értelmezése vagy alkalmazasa tekintetében
kialakult vitar6l azzal a céllal, hogy a lehetd leghamarabb sikeriiljon valamilyen
kolesondsen elfogadhatd megoldast kialakitani.
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Abban az esetben, ha a jogvita ésszerli idon beliil nem rendezddik az ilyen
konzultacidok keretében, az érintett Felek a leheté leghamarabb egyeztetnek
egymassal arrol, hogy a jogvitat targyalds, vizsgélat, kozvetités, békéltetés,
valasztottbirosag, birésagi rendezés vagy az altaluk megvalasztott barmilyen egyéb
békés eszkoz utjan rendezzek.

Amennyiben az ilyen jellegi jogvitdk sordn a fenti eljardsok nem vezetnek
eredményre, a jogvitdban érintett valamennyi Fél beleegyezésével a Nemzetkozi
Birosag, a Nemzetkozi Tengerjogi Birosag vagy valasztottbirosag elé terjesztik az
iigyet. Ha nem sikeriil egyetértésre jutni azzal kapcsolatban, hogy a jogvitat a
Nemzetkozi Birosag, a Nemzetkozi Tengerjogi Birdsag vagy valasztottbirosag elé
terjesszék-e, a Felek folytatjak az egyeztetést és az egylittmiikdést annak érdekében,
hogy a jogvitat az ¢éI0 tengeri er6forrasok védelmével kapcsolatos nemzetkdzi jogi
szabalyokkal 6sszhangban rendezzék.

8. RESZ

NEM RESZES FELEK

23. cikk
E megallapodas nem részes allamai

A Felek arra 6sztonzik az e megallapodasban nem részes allamokat, hogy valjanak e
megallapodds részeseivé, és/vagy hogy az e megéllapoddsban foglalt
rendelkezésekkel Gsszhangban 1évo torvényeket és rendelkezéseket fogadjanak el,
illetve ilyen intézkedéseket foganatositsanak.

A Felek igazsagos, atlathatd, hatranyos megkiilonboztetéstdl mentes, valamint e
megallapodasnak ¢és mds alkalmazandd nemzetkdzi jogforrasnak megfeleld
intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy megakadadlyozzdk a nem részes
allamok e megéllapodas hatékony végrehajtasat aladso tevékenységeit.

9. RESZ

NYOMON KOVETES, FELULVIZSGALAT ES ERTEKELES

24. cikk

Nyomon kévetés, feliilvizsgalat és értékelés

A Felek a FAO ¢és illetékes szervei keretében biztositjdk e megallapodas
végrehajtasanak rendszeres és modszeres nyomon kovetését és feliilvizsgalatat,
valamint az abban megfogalmazott célkitlizés felé tortént eldrelépés értékelését.

Négy évvel e megallapodas hatalybalépése utdn a FAO iilést hiv 6ssze a Felek
szamara, hogy megvizsgaljak és értékeljék a megallapodas célkitlizésének elérésében
mutatott hatékonysagat. A Felek sziikség szerint dontenek tovabbi {ilések
megtartasarol.

10. RESZ
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ZARO RENDELKEZESEK

25. cikk
Alairas

Ez a megallapodds a FAO-nal 2009. november huszonkettedik napjatél 2010. november
huszonegyedik napjaig 4ll nyitva aldirasra valamennyi allam és regiondlis gazdasagi
integracios szervezet szamara.

26. cikk
Megerdsites, elfogadas és jovahagyas
1. E megallapodast az aladiroknak meg kell erdsiteniiik, el kell fogadniuk vagy jova kell
hagyniuk.
2. A megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyd okiratot a letéteményesnél kell letétbe
helyezni.
27. cikk
Csatlakozas
1. A megallapodés az aldirasra nyitva 4ll6 iddszak leteltét kovetden csatlakozasra

nyitva all barmely allam vagy regionalis gazdasagi integracios szervezet szamara.

2. A csatlakozési okiratot a letéteményesnél kell letétbe helyezni.

28. cikk
Regiondlis gazdasagi integrdcios szervezetek részvétele

1. Amennyiben valamely, az egyezmény IX. mellékletének 1. cikkében emlitett
nemzetkdzi szervezetként miikkodd regiondlis gazdasagi integracids szervezet nem
rendelkezik hataskorrel az e megallapodassal szabalyozott 0sszes kérdésben, az
egyezmény IX. melléklete értelemszerlien alkalmazandd az emlitett regiondlis
gazdasagi integracios szervezet e megallapodasban valo részvételére, kivéve az
emlitett melléklet kovetkezd rendelkezéseit:

a)  a2.cikk elsd mondata; és
b) a3.cikk (1) bekezdése.

2. Amennyiben valamely, az egyezmény IX. mellékletének 1. cikkében emlitett
nemzetkozi szervezetként miikodd regiondlis gazdasagi integracids szervezet az e
megallapodassal szabalyozott 6sszes kérdésben hataskorrel rendelkezik, az emlitett
regionalis gazdasagi integracids szervezet ¢ megallapodasban vald részvételére a
kovetkezd rendelkezések alkalmazandok:

a) az aladirds vagy a csatlakozas idopontjaban az emlitett szervezet nyilatkozatot
tesz arrdl, hogy:
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1)  az e megallapodassal szabdlyozott valamennyi kérdésben hataskorrel
rendelkezik;

ii.) ezért tagdllamai nem valnak részes allamokka, kivéve azokat a sajat
tertileteiket, amelyekért a szervezet nem tartozik felelosséggel; és

iii.) elfogadja az adllamok e megéllapodds szerinti jogait és kotelezettségeit;

b)  az emlitett szervezet részvétele az e megallapodas szerinti jogok egyikével sem
ruhdzza fel a szervezet tagéllamait;

c) amennyiben ellentmondds van egy ilyen szervezet e megallapodas szerinti
kotelezettségei €s a szervezetet 1étrehozd megallapodas vagy a szervezetre
vonatkoz6 barmely jogi aktus szerinti kotelezettségek kozott, akkor az e
megallapodas szerinti kotelezettségek €élveznek elsdbbséget.

29. cikk
Hatalybalépés

E megallapodas a huszonotodik megerdsitd, elfogadod, jovahagyd vagy csatlakozo
okiratnak a letéteményesnél a 26. vagy 27. cikkel Osszhangban torténd letétbe
helyezésétdl szamitott harmincadik napon 1ép hatalyba.

Valamennyi olyan aldiré Fél szamara, amely a megallapodast annak hatalybalépése
utan erdsiti meg, fogadja el vagy hagyja jova, e megallapodas az alairé Fél
megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyd okiratdnak letétbe helyezésétdl szamitott
harmincadik napon 1ép hatalyba.

Valamennyi olyan allam vagy regionalis gazdasagi integracids szervezet szamara,
amely e megallapodashoz annak hatalybalépése utan csatlakozik, e megallapodas az
alaird Fél csatlakozasi okiratdnak letétbe helyezésétdl szdmitott harmincadik napon
1ép hatélyba.

E cikk alkalmazasdban a regiondlis gazdasagi integracios szervezet altal letétbe
helyezett barmely okirat nem szamit ujabb okiratnak a tagallamai altal letétbe
helyezett okiratokhoz képest.

30. cikk

Fenntartasok és kivetelek

E megallapodés vonatkozasdban fenntartassal élni nem lehet, és kivétel nem tehetd.

31. cikk
Nyilatkozatok

A 30. cikk nem zarja ki, hogy egy allam vagy regiondlis gazdasagi integracios szervezet az
egyezmény aldirdsakor, megerdsitésekor, elfogadasakor, jovahagyasakor vagy az ahhoz
torténd csatlakozasakor barmilyen megfogalmazasban vagy név alatt nyilatkozatot tegyen
tobbek kozott azzal a céllal, hogy Osszehangolja sajat torvényeit ¢és rendelkezéseit e
megallapodas rendelkezéseivel, feltéve hogy az ilyen nyilatkozatok nem iranyulnak arra, hogy
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kizarjak vagy moédositsdk az egyezmény rendelkezéseinek jogi hatalyat az adott llamra vagy
regionalis gazdasagi integracios szervezetre valo alkalmazasukban.

32. cikk
Ideiglenes alkalmazas

1. E megéllapodast azon allamok vagy regionalis gazdasagi integracids szervezetek
alkalmazzak ideiglenesen, amelyek a megallapodds ideiglenes alkalmazasara
vonatkoz6 hozzdjaruldsukrdl irdsban értesitik a letéteményest. Az ideiglenes
alkalmazas az értesités kézhezvételének idépontjatol 1ép hatalyba.

2. A megallapodasnak valamely allam vagy regiondlis gazdasagi integracios szervezet
altali ideiglenes alkalmazasa akkor sziinik meg, amikor e megéllapodas az érintett
allam vagy regionalis gazdasdgi integracids szervezet vonatkozasaban hatalyba 1ép,
vagy amikor az adott allam vagy regionalis gazdasagi integracios szervezet irasban
értesiti a letéteményest arrél, hogy az ideiglenes alkalmazast meg kivanja sziintetni.

33. cikk
Modositasok

1. A megallapodas hatalybalépésének idOpontjatoél szamitott kétéves iddszak letelte
utan barmely Fél javasolhatja e megallapodas rendelkezéseinek mddositasat.

2. Az e megéllapodas rendelkezéseinek barmilyen javasolt modositasat irasban kell
benyljtani a letéteményeshez a Feleknek a kérdést megvitatd iilésre vald
Osszehivasara iranyuld kérelemmel egyiitt. A letéteményes valamennyi Fél szamara
tovabbitja a kdzleményt, valamint a Feleknek a kérelemre adott valaszait. Hacsak a
kozlemény korbekiildésének idOpontjatdl szamitott hat honapon beliil a Felek fele
nem emel kifogdst a kérelem ellen, a letéteményes Osszehivja a Feleket a javasolt
modositast megvitato iilésre.

3. A 34. cikkre is figyelemmel e megallapodéas barmilyen modositdsa csak az azon az
iilésen részt vevd Felek konszenzusaval fogadhaté el, amelyiken az elfogadast
javasoltak.

4. A 34. cikkre is figyelemmel a Felek iilésén elfogadott barmilyen modositas az azt

megerdsito, elfogado vagy jovahagyo Felek kozott kilencven nappal azt kovetden 1ép
hatdlyba, hogy a modositas elfogaddsanak idOpontjdban részt vevé Felek
kétharmadanak megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo okirata letétbe keriilt. Ezt
kovetéen a moddositas barmely mdas Fél szamdra kilencven nappal azutdn 1ép
hatalyba, hogy az érintett Fél a modositast megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyod
okiratat letétbe helyezi.

5. E cikk alkalmazisaban a regiondlis gazdasagi integracids szervezet altal letétbe
helyezett okirat nem szamit Gjabb okiratnak a tagallamai altal letétbe helyezett
okiratokhoz képest.
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34. cikk
Mellékletek

1. A mellékletek e megallapodas szerves részét képezik, és az e megallapodasra vald
hivatkozas a mellékletekre valo hivatkozasnak mindsiil.

2. E megallapodas valamely mellékletének barmilyen modositdsa az azon az iilésen
részt vevo Felek kétharmados tobbségével fogadhato el, amelyiken a melléklet
javasolt modositasat megvitatjadk. Ugyanakkor minden erdfeszitést meg kell tenni
annak érdekében, hogy a mellékletek barmilyen moddositdsa konszenzus utjan
torténjen. A melléklet moddositasait e megallapodasba belefoglaljdk, és attol az
idéponttol 1ép hatalyba az elfogadasukat kinyilvanitdé Felek szamara, amikor a
letéteményes a modositds elfogaddsdnak idOpontjdban jelen 1évdé Felek
egyharmadatol kézhez veszi az elfogadasrol szolo értesitést. Ezt kdvetden a
moédositds barmely mdas Fél szdmara akkor 1ép hatilyba, amikor az érintett Fél
modositast elfogadd okiratat a letéteményes kézhez veszi.

35. cikk
A megallapoddastol valo elallas

E megallapodastél barmelyik Fél barmikor eldllhat az ezen egyezménynek az adott Fél
vonatkozasaban torténd hatalyba 1épését kovetd egy év letelte utan, a visszavonasrol szolo
irasbeli értesitésnek a letéteményeshez torténd benyujtasaval. A megallapodéstol valo elallas
az elallasrol szo6l6 értesitésnek a letéteményes altal torténd kézhezvétele utan egy évvel 1ép
hatalyba.

36. cikk
A letéteményes
E megallapodas letéteményese a FAO foigazgatdja. A letéteményes:
a) e megallapodas hiteles masolatait atnyjtja minden alaironak és Félnek;

b) e megallapodast annak hatalybalépésekor — az Egyesiilt Nemzetek
Alapokményanak 102. cikkében foglaltakkal 6sszhangban — nyilvantartdsba
veteti az Egyesiilt Nemzetek Titkarsagan;

c)  haladéktalanul értesiti e megallapodas valamennyi alairojat és felét:

1. minden, a 25., 26. és 27. cikk értelmében letétbe helyezett megerdsito,
elfogado, jovahagyo és csatlakozas szentesitd alairasrol és okiratrol;

ii. e megallapodasnak a 29. cikkel Gsszhangban tortént hatalybalépésének
datumarol;

iii. e megallapodds modositasara iranyuld valamennyi javaslatrol és ezeknek
a 33. cikkel 6sszhangban tortént elfogadéasardl és hatalybalépésérol,
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iv. e megallapoddas mellékleteinek modositdsdra irdnyuld valamennyi
javaslatrol és ezeknek a 34. cikkel 6sszhangban tortént elfogadasardl és
hatalybalépésérdl; és

v. e megallapodastol a 35. cikkel 6sszhangban tortént valamennyi elallasrol.
37. cikk
Hiteles szovegek
E megallapodas angol, arab, francia, kinai, orosz és spanyol nyelvii szovege egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, erre kelléen feljogositott meghatalmazottak alairtak ezt a
megallapodast.

Késziilt Roméban, 2009. november huszonkettedik napjan.
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A. MELLEKLET

A KIKOTOBE VALO BELEPEST KERELMEZO HAJOK ALTAL ELOZETESEN

KOZLENDO INFORMACIOK

1. Tervezett érkezési kikoto

2. Kikoto szerinti illetékes allam

3. Az érkezés elorelathato idopontja

4. Cél(ok)

5. A legutobbi kikoto és az oda érkezés
datuma

6. A hajo neve

7. Lobogo szerinti allam

8. A hajo tipusa

9. Nemzetkozi radiohivojel

10. A hajo kapcsolattartéo személyének
adatai

11. A hajo tulajdonosa(i)

12. A lajstromozasi azonositdo okmany

13. IMO hajéazonosité szam, ha van

14. Kiils6 azonosito, ha van

15. RFMOQOazonosité, ha van

16. VMS Nincs Igen: nemzeti Igen: RFMO(k) Tipus:
17. A hajo méretei Hossz Szélesség Meriilé
S
18. A  hajoparancsnok neve és
allampolgarsaga
19. Vonatkozé halaszati engedély(ek)
Azonosito Kiallito Ervényesség Halaszati Faj(ok) Haldszeszkoz
hatosag teriilet(ek)
27
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20. Vonatkozo atrakasi engedély(ek)

Azonosit Kiallito hatosag Ervényesség
0
Azonosit Kiallito hatosag Ervényesség
0

21. Az atado hajora vonatkozé atrakas

i informaciok

Datu Hely Neév Lobogo Azonosit | Faj(ok) | Termékfor Fogasi | Mennyiség
m szerinti 0 szam ma teriilet
allam
22. A fedélzeten 1évo Gsszes fogas 23. Kirakodasra varé
fogas
Faj(ok) Termékforma | Fogas teriilete Mennyiség Mennyiség
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B. MELLEKLET

A KIKOTO SZERINTI ALLAMOK ELLENORZESI ELJARASAI

Az ellendrok:

a)

b)

d)

2

a lehetd legteljesebb mértékben ellendrzik, hogy a hajo fedélzeti azonositd
dokumentumai és a hajo tulajdonosara vonatkozo6 informacidk valosak, teljesek
¢s helyesek-e, tobbek kozott ugy is, hogy sziikség esetén kapcsolatba 1épnek a
hajo lobogoja szerinti allammal vagy lekérik a nemzetkozi hajonyilvantartasok
megfeleld adatait;

ellenérzik, hogy a hajo lobogodja és jelei (pl. név, kiilsé lajstromszam,
Nemzetkézi Tengerészeti Szervezetnél (IMO) nyilvantartott hajéazonositd
szama, nemzetkozi radidhivojele és egyéb jelei, fobb méretei) megfelelnek-e a
dokumentumokban szerepldé informacioknak;

a lehetd legteljesebb mértékben ellendrzik, hogy a haldszatra és haldszati
tevékenységekre vonatkoz6 engedélyek valdsak, teljesek és helyesek-e,
valamint hogy megfelelnek-e az A. melléklettel 0Osszhangban kozolt
informacioknak;

attekintenek minden egyéb, a fedélzeten tartott vonatkoz6é dokumentumot és
feljegyzést, beleértve — amennyire lehetséges — a lobogd szerinti allam vagy az
érintett regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetek (RFMO-k) elektronikus
formatumu ¢és hajomegfigyelési (VMS) adatait. A vonatkoz6é dokumentumok
kozé tartozhat a hajonaplo, a fogést, atrakast és kereskedést rogzitd
dokumentumok, a legénység listaja, a rakomanyelrendezés tervei és abrai, a
rakterek leirdsa, valamint a veszélyeztetett vadon ¢l6 allat- és ndvénytfajok
nemzetkdzi  kereskedelmérdl szolo  egyezménynek megfeleléen eldirt
dokumentumok;

a lehetd legteljesebb mértékben megvizsgaljak a fedélzeten taldlhatdé minden
kérdéses halaszeszkozt, beleértve az elrakott eszkozoket és tartozékeszkozoket,
valamint a lehetd legkiterjedtebben ellendrzik, hogy azok dsszhangban vannak-
e az engedélyekben foglalt feltételekkel. A haldszeszkozoket a lehetd
legteljesebb mértékben ellendrizni kell azért, hogy a szem- és fonalbdség, az
eszk6zok ¢és tartozékaik, a halok méretei és elrendezése, a csapdak, a
kotréhalok, a horgok méretei és szama megfeleljenek az alkalmazandé
jogszabalyoknak ¢és a jelolések megfeleljenck a hajo szadmdra engedélyezett
jeloléssel,

a lehetséges mértékben megallapitjak, hogy a fedélzeten 1évO halakat az
alkalmazando engedélyekkel 6sszhangban halasztak-e ki;

megvizsgaljak — tobbek kozott mintavétellel — a halrakomanyt a mennyiség €s
az Osszetétel megallapitdsa érdekében. Az ellendrok ilyenkor kinyithatjdk az
eldcsomagolt halat tartalmazé konténereket, ¢és a raktér ¢épségének
megallapitdsa céljabol athelyezhetik a halakat vagy a konténereket. E vizsgalat
kiterjedhet a termék tipusdnak ellendrzésére ¢€és a névleges tOmeg
megallapitasara;
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h)

)

értékelik, hogy van-e egyértelmii bizonyiték annak feltételezésére, hogy a hajo
IUU-halaszatot vagy az azt tamogat6 haldszati tevékenységet folytat;

a hajoparancsnoknak atnyujtjdk az ellendrzés eredményét tartalmazo jelentést —
beleértve az esetleges foganatositando intézkedéseket —, amelyet az ellendr €s a
parancsnok alair. A parancsnok jelentésen szerepld aldirdsa csak annak
elismeréséiil szolgal, hogy a jelentés masolatat atvette. A parancsnok szdmara
biztositani kell, hogy észrevételt, illetve ellenvetést fiizhessen a jelentéshez,
valamint adott esetben felvegye a kapcsolatot a lobogd szerinti allammal,
kiilondsen akkor, ha a parancsnok szamdra komoly nehézségeket okoz a
jelentés tartalmdnak értelmezése. A jelentés masolatat at kell nyuGjtani a
parancsnoknak; és

sziikség esetén és lehetOség szerint forditast biztositanak a megfeleld
dokumentumokhoz.
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C. MELLLEKLET

AZ ELLENORZES EREDMENYEROL SZOLO JELENTES

1. Az ellenorzésrol szolo
jelentés szama

2. Kikoto
szerinti
illetékes allam

3. Ellen6rzo hatosag

4. A foellenor neve

Azo
nosi
to

5. Ellenorzési kikoto

6. Az ellenorzés kezdete

HH

NN

00

7. Az ellenérzés vége

HH

NN

00

8. Elozetes értesités érkezett

Igen

Nem

9. Cél(0k) LAN | TRX

PRO

OTH (pontositsa)

10. A legutobbi kikoto, az e
szerinti illetékes allam és az
oda érkezés datuma

HH

NN

11. A hajo neve

12. Lobogo szerinti
allam

13. A hajo tipusa

14. Nemzetkozi radiohivojel

15. A lajstromozasi azonosito
okmany

16. IMO hajéazonositdé szam, ha
van

17. Kiils6 azonosito, ha van

18. Lajstromozasi
kikoté

19. A hajo
tulajdonosa(i)

20. A hajo haszonélvezéje(i), ha

32

HU



HU

ismert  és
tulajdonosatol

eltér a

hajo

21. A hajo iizemeltetdje(i), ha

eltér a hajo tulajdonosatol

22. A hajoparancsnok neve ¢és
allampolgarsaga
23. A halaszparancsnok neve ¢és
allampolgarsaga

24. Hajoiigynok

25. VMS

Nincs

Igen: nemzeti

Igen: RFMO(k)

Tipus:

26. Statusz az RFMO-teriileteken, ahol halaszatot vagy halaszati tevékenységet
folytattak, beleértve barmely IUU-hajokat tartalmazo listat

Hajoazonosito RFMO Lobogo Engedélyezett hajok 1UU-hajok
szerinti dallam listajan szerepel listajan
statusza szerepel
27. Vonatkozo6 halaszati engedély(ek)
Azonosito Kiallito Ervényesség Haldszati Faj(ok) | Halasze
hatosag teriilet(ek) szkoz
28. Vonatkozo atrakasi engedély(ek)
Azonosito Kiallito Ervényess
hatosag ég
Azonosito Kiallito Ervényess
hatosag ég
29. Az atado hajora vonatkozo atrakasi informaciok
Név Lobogo Azonosit | Faj(ok) | Termékf | Fogasi | Mennyiség
szerinti allam | 0 szam orma teriilet(
ek)
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30. A kirakodott fogas értékelése (mennyiség)

Faj(ok) | Termékf | Fogasi | Bejelentett | Kirakodot A bejelentett és a
orma | teriilet( | mennyiség t megallapitott mennyiség
ek) mennyisé kozotti kiilonbség, ha van
g
31. Fedélzeten tartott fogas (mennyisége)
Faj(ok) | Termékf | Fogasi | Bejelentett | Tartott A bejelentett és a
orma | teriilet( | mennyiség | mennyisé megdallapitott mennyiség
ek) g kozotti kiilonbség, ha van
32. Hajonaplo(k) és egyéb | Igen | Nem | Megjegyzés
dokumentumok megvizsgalasa
33. Az alkalmazandé fogasi | Igen | Nem | Megjegyzés
dokumentaciéos rendszer(ek)nek valo
megfelelés
34. Az alkalmazand6 Kkereskedelmi | /gen | Nem | Megjegyzés
dokumentacidos rendszer(ek)nek valo
megfelelés
35. Hasznalt felszerelés
tipusa
36. A felszerelésnek a B.| Ige | Ne | Megjegyzés

melléklet e) bekezdésével | n m
osszhangban torténo
vizsgalata

37. Az ellenér(6k) megallapitasa(i)

38. Eszlelt nyilvanvalé jogsértés(ek), a vonatkozé jogi eszkoz(ok)re valé

hivatkozassal
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39. A parancsnok megjegyzései

40. Hozott intézkedés

41. A hajo parancsnokanak alairasa

42. Az ellenor alairasa
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D. MELLEKLET

A KIKOTO SZERINTI ALLAMOK INTEZKEDESEINEK INFORMACIOS
RENDSZEREI

E megallapodas végrehajtasa soran valamennyi Fél:

a) a 16. cikkel 6sszhangban torekszik elektronikus kommunikécids rendszer
létrehozasara;

b)  lehetdség szerint honlapot hoz létre a 7. cikkel dsszhangban kijelolt kikotok
listdjanak és az e megallapodas megfeleld rendelkezéseivel 6sszhangban hozott
intézkedések kozzétételére;

c) minden ellenérzési jelentést a lehetd legteljesebb mértékben azonosithatova
tesz a kikotd szerinti allam 3-alpha kodjaval és a kibocsatd iigynokség
azonositojaval kezd6do egyedi hivatkozasi szammal,

d)  lehetdség szerint az A. és C. mellékletben az alabbi nemzetkozi kddrendszert
hasznalja és minden egyéb kodrendszert atfordit a nemzetk6zi rendszerre.

orszagok/teriiletek: ISO-3166 3-alpha orszagkod

faj(ok): ASFIS 3-alpha kod (ismertebb nevén FAO 3-alpha kod)
hajok tipusai: ISSCFV kod (ismertebb nevén FAO alpha kod)
halaszeszk6zok tipusai: ISSCFG kod (ismertebb nevén FAO alpha kod)
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E. MELLEKLET

AZ ELLENOROK KEPZESERE VONATKOZO IRANYMUTATASOK

A kikotd szerinti allam ellendreinek képzési programja magadban foglalja legalabb a
kovetkezo teriileteket:

1. Etika;
2. Egészségiigyi, biztonsagi és védelmi kérdések;
3. Alkalmazandé nemzeti torvények és rendelkezések, az érintett regiondlis haldszati

gazdalkodasi szervezetek (RFMO-k) illetékességi teriiletei és védelmi ¢és
gazdalkodasi intézkedései, valamint az alkalmazand6 nemzetkozi jog;

4. Bizonyitékok gytijtése, értékelése és megdrzése;
5. Altalanos ellendrzési eljarasok, igy a jelentésirasi és a kérdezési technikék;
6. A hajé parancsnoka altal nyujtott informaciok ellenérzéséhez sziikséges informaciok,

azaz a hajonaplok, az elektronikus dokumentumok és a hajétorténet (név, tulajdonos
¢s lobogo szerinti allam) elemzése;

7. Hajoraszallas ¢és hajoatvizsgélds, a halraktirak ellenérzése ¢s a rakterek
urtartalmanak kiszamitasa;

8. A kirakodésra, atrakasra, feldolgozasra és a fedélzeten maradd halrakoményra
vonatkoz6 informacidk ellendrzése és igazolasa, beleértve a kiilonbozo fajokra ¢€s
termékekre érvényes atvaltasi egylitthatok hasznalatat;

0. Halfajok azonositasa, valamint a hossz és egyéb biologiai jellemzék mérése;

10. Hajok és felszerelés azonositasa, valamint a felszerelés ellendrzésének és mérésének
technikai;

11. VMS és egyéb elektronikus nyomkovetd rendszerek felszerelése és miikddtetése; és

12. Az ellendrzés utan hozando intézkedések.

37



II. MELLEKLET

NYILATKOZAT AZ EUROPAI UNIO HATASKOREROL A KIKOTO SZERINTI
ALLAMOKNAK A JOGELLENES, NEM BEJELENTETT ES SZABALYOZATLAN
HALASZAT MEGELOZESERE, MEGAKADALYOZASARA ES
FELSZAMOLASARA IRANYULO INTEZKEDESEIROL SZOLO
MEGALLAPODASSAL SZABALYOZOTT KERDESEK VONATKOZASABAN

(a megéllapodas 28. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjan tett nyilatkozat)

1. A megallapodas 28. cikke (2) bekezdésének a) pontja ugy rendelkezik, hogy
amennyiben valamely regiondlis gazdasagi integracidés szervezet az e
megallapodassal szabalyozott valamennyi kérdésben hataskorrel rendelkezik, az
emlitett szervezetnek errdl az aldirds vagy a csatlakozéas idOpontjaban nyilatkozatot
kell tennie.

2. A megéllapodés 1. cikkének h) pontja szerint a ,regiondlis gazdasagi integracios
szervezet” olyan regionalis gazdasagi integracids szervezet, amelyre tagallamai a
megallapodas hatalya ala tartozo iigyek tekintetében hatdskort ruhdztak, beleértve az
ilyen ligyekben az adott tagillamra nézve kotelez6 dontések meghozataldra vald
feljogositast;

3. Az Eurépai Unidé a fentiekben hivatkozott cikkekkel Osszhangban regionalis
gazdasagi integracids szervezetnek mindsiil.

4. Kovetkezésképpen az Eurdpai Unid az alabbi nyilatkozatot teszi:
1. az e megallapodassal szabalyozott 0Osszes kérdésben hatéaskorrel
rendelkezik;

il.  emiatt tagallamai nem valnak részes allamokka, kivéve azokat a sajat
teriileteiket, amelyekért az Europai Uni6 nem tartozik feleldsséggel.

Az Eurdpai Unio tagallamai jelenleg a kovetkezOk: a Belga Kiralysdg, a Bolgar
Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kirdlysag, a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, [rorszag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol
Kiralysag, a Francia Koztarsasag, az Olasz Koztarsasadg, a Ciprusi Koztarsasag, a
Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar
Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Holland Kirdlysag, az Osztrak Koztarsasag, a
Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a
Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasdg, a Svéd Kirdlysag, valamint Nagy-
Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga.

iii. az Europai Unio elfogadja az allamok e megéllapodas szerinti jogait és
kotelezettségeit.

5. Az Eurdpai Unid kijelenti, hogy a kotelezettségeknek a megallapodas 28. cikke (2)
bekezdésének c¢) pontja szerinti iitkozése esetén a hivatkozott rendelkezésbdl eredd
kotelezettségeket az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd, az Eurdpai Birdsag értelmezése
szerinti szerzodésnek megfelelden alkalmazza.
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